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PROPOSTA COMERCIAL

PREGAO 19/2024 / ADASA
NOME/RAZAO SOCIAL: DUALBASE TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA
CNPJ: 10.780.600/000-1-73

DUALBASE TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA, inscrita no CNPJ sob o n° 10.780.600/000-1-73, apresenta
abaixo sua proposta de preco para 05 (cinco) Plataformas de Coleta de Dados (PCDs), conforme
especificacdes constantes do Termo de Referéncia, declarando que o valor proposto ja engloba todos os
custos, inclusive os tributarios e os custos de entrega de todos os itens na sede da Adasa, em Brasilia/DF.

Marca: Dualbase

Modelo: DBHidro

Valor unitéario: R$ 70.700,00 (setenta mil e setecentos reais)

Valor total (x5): R$ 353.500,00 (trezentos e cinquenta e trés mil e quinhentos reais)
Validade da proposta: 60 (sessenta) dias

Telefone de contato: (48) 3342-5202

E-mail de contato: comercial@dualbase.com.br

Palhoca, 18 de fevereiro de 2025.

\Felipe' Alfredo Jahn
Presidente/CEO
RG. 1.578.841 / CPF 030.308.419-79
DUALBASE TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA
CNPJ 10.780.600/0001-73

Av. Gentil Reinaldo Cordioli, 157 | CEP 88133-500 | Palhoga/SC | Brasil |+55 (48) 3342 5202 | www.dualbase.com.br
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ESPECIFICACOES TECNICAS

PLATAFORMA AUTOMATICA DE COLETA DE DADOS - PCD E COMPONENTES OBRIGATORIOS
Cada uma das Plataformas de Coleta de Dados — PCDs possuira: sistema de alimentagéo por captagdo de
energia solar; controlador de carga da bateria; duplo sistema de comunicacdo para transmissdo de dados
(satélite GOES) capaz de funcionar de forma independente e simultanea; um datalogger para processamento
e armazenamento dos dados adquiridos; capaz de operar, simultaneamente, com os sensores chuva, nivel
do rio do tipo Radar ou do tipo Pressdo Absoluta, especificados neste documento.

CAIXA DE ACONDICIONAMENTO DA PCD

Cada caixa de acondicionamento da PCD possuira internamente instalado 1 datalogger, 1 controlador de
carga selado, 1 sensor barométrico, 1 sensor que permita detectar a abertura da porta frontal, 1 suporte para
bateria de 26Ah, 1 modem GOES e 1 barra de conectores com fusiveis (bornes com fusivel para trilho DIN
35mm) de protegéo onde seréo conectados todos os fios de alimentacio dos sensores e demais componentes
da PCD que necessitem de alimentacao elétrica, de forma integrada.

A caixa de acondicionamento sera fornecida em formato retangular e conter uma porta frontal e um sistema
de 2 (dois) conjuntos de chave/fechadura/ tampa externa para prote¢éo de chuva e intempéries instalados e,
2 (duas) dobradicas para permitir que a porta de acesso seja trancada e, assim, garanta-se a seguranc¢a dos
componentes internos.

As fechaduras de todas as caixas de acondicionamento das PCDs possuirdo chaves com o mesmo segredo
(padréo ja adotado pela Adasa) e tampa externa para protecdo de chuva e intempéries. A Adasa fornecerd a
Dualbase cdpia da atual chave para copia do segredo.

Observacdo: Sera fornecido 1 (um) conjunto adicional de chave / fechadura / tampa externa para protecao de
chuva e intempéries para cada PCD, visando a substituicéo futura.

A caixa de acondicionamento da PCD possuira as seguintes caracteristicas: robusta; construida em metal
inoxidavel; com protecéo de alta durabilidade contra raios ultravioleta; ambientalmente selada; a prova de
chuva e jatos d’agua; a prova de alta umidade; & prova de poeira e de invasdo de insetos, com pintura
eletrostatica a pé na cor BRANCA ou na cor ral 7035.

A caixa de acondicionamento permitird o facil acesso aos componentes da PCD, entre eles, datalogger,
regulador de carga, bateria(s), interface para sensores e modens. Sera possivel retirar a bateria sem a
necessidade de remover os demais componentes da PCD. Sera possivel retirar o0 modem GOES, o
Datalogger, o Controlador de Carga e os Dispositivos Protetores de Surto — DPS de forma facil, com o uso de
ferramentas comuns (chaves de fenda/phillips/allen) para posterior substituicéo.

A caixa de acondicionamento possuira sistema do tipo “calha”, localizada em toda a parte frontal, visando
evitar que a agua da chuva escoe para a parte interna da PCD. Além disso, a porta possuira borracha de
vedacdao injetada e reforcada na parte interna.

A caixa de acondicionamento possuira sistema lateral capaz de permitir a abertura e o fechamento visando
suportar um microcomputador do tipo notebook para a realiza¢@o dos trabalhos de campo de configuragéo e
download dos dados da PCD, confeccionado em metal inoxidavel, resistente ao sol e as intempéries, com
pintura eletrostatica a p6 na cor BRANCA ou na cor RAL 7035.

A caixa de acondicionamento da PCD seré protegida da incidéncia direta do sol por meio de um “shield” de
protecdo confeccionado em metal inoxidavel, resistente ao sol e as intempéries, com pintura eletrostéatica a
pd na cor BRANCA ou na cor ral 7035. Tanto a caixa de acondicionamento quanto o “shield” de protecéo
serdo fornecidos na mesma cor.

O “shield” cobrir4 as partes laterais, traseira e superior da caixa de acondicionamento e permitir a passagem
de ar entre a superficie da caixa e o “shield”. Para tal sera deixado uma distadncia minima de 2 centimetros
entre o “shield” e as partes laterais e superior da caixa, e aproximadamente 1 centimetro na parte traseira. O
“shield” de protecao avancara, pelo menos, 08 centimetros da parte superior frontal da caixa de
acondicionamento.
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Serd instalado na lateral do “shield” de prote¢cdo um sistema retratil constituido por uma bandeja de suporte
do notebook que permita apoiar o microcomputador durante os trabalhos e operacdo e manutencéo da PCD.

Sera instalado um cabo de aco revestido em material plastico para a sustentagcdo da bandeja de suporte do
notebook quando aberto ou um suporte de apoio em material inoxidavel na base inferior localizado entre o
“shield” de protecgao e a caixa de acondicionamento, visando melhorar a sustentacdo do notebook quando
este estiver apoiado sobre a bandeja de suporte.

Na face inferior da caixa de acondicionamento serdo instaladas no minimo, 2 véalvulas hidrofébicas do tipo
membrana GORE-TEX®, visando permitir a equalizacdo da pressao interna-externa, sem permitir a entrada
de agua no inferior da caixa de acondicionamento.

O local de fixacédo da caixa de acondicionamento da PCD no suporte sera reforcado de modo a evitar que a
caixa se deforme durante a fixacdo da mesma no suporte.

As conexdes a serem instaladas no exterior da caixa de acondicionamento sao:

1 (um) conector para 0 sensor de chuva tipo militar de 3 vias macho;

1 (um) conector para o sensor de nivel da agua (presséao) ou (radar) tipo militar de 4 vias macho (protocolo
de comunicacdo RS-485);

1 (um) conector para comunicagdo de sonda de qualidade de &gua ou sensor de nivel da agua tipo
Borbulhador ou radar, tipo militar de 4 vias macho (protocolo de comunicacao SDI-12).

1 (um) conector para comunicacao do Teclado SDI12, tipo militar de 4 vias macho (protocolo de comunicacéo
SDI-12).

1 (um) conector para o painel solar tipo militar de 3 vias macho;

1 (um) conector tipo N para a antena GPS;

1 (um) conector tipo N para a antena de transmisséo GOES; e

1 (um) conector para comunica¢do datalogger-computador tipo militar de 4 vias macho;

As conexfes identificadas acima serdo instaladas, obrigatoriamente, na face inferior da caixa de
acondicionamento, e implantadas por meio de conectores militares metalicos (Tipo “MS”, Classe “E”, “F” ou
“R”). Os modelos de referéncia destes conectores sdo: MS3106E14S, MS3106F 14S ou MS3106R14S, exceto
os das antenas GOES, GSM e GPS que serdo conectores do tipo N.

Os conectores serdo especificos para cada tipo de conexao prevista (exceto os do tipo N) e, ainda, estardo
identificados na caixa de acondicionamento, de forma a evitar uma conexao equivocada dos componentes da
PCD.

Todos os conectores externos irdo acompanhados de uma capa protetora em nylon ou em metal inoxidavel,
rosqueaveis, visando proteger as conexdes que ndo serdo utilizadas, inicialmente.

Todas as 4 (quatro) conexdes dos sensores hidrolégicos (sensor de chuva, sensor de nivel da agua (presséo),
RS-485, sensor de nivel da agua (radar) RS-485 e sensor de nivel da agua tipo borbulhador SDI-12) serédo
protegidas contra potenciais correntes induzidas por descargas elétricas, em dispositivos DPS (Dispositivos
de Protegao contra Surtos Elétricos), do tipo “clamper ou similar”, para trilhos do tipo DIN35mm, individuais
(1 DPS para cada sensor hidrolégico).

Para as antenas GPS e GOES, a protecao sera feita por meio do acoplamento de centelhadores, varistores,
diodos ou similares.

As condicdes previstas para a operagdo dos equipamentos internos a caixa das PCDs séo:

Variacdo de — 10 °C a + 55 °C para a temperatura de operacao, representada pela temperatura no interior da
caixa de acondicionamento; e

Variacéo de 0 a 95% para umidade relativa do ar de operacgéo, representada pela umidade no interior da caixa
de acondicionamento.

Todos os componentes internos a caixa da PCD serdo capazes de suportar, sem danos, as seguintes faixas
de condi¢des ambientais:
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Temperatura: 10 °C a +60 °C; e
Umidade Relativa: 0% a 100%.

As conexdes de todos os fios internos possuirdo terminais isolados compativeis com o tipo de ligagao (ex.:
pino agulha/tubular, olhal, garfo, etc.) e serdo identificados com fita adesiva, plastificada, informando o tipo
de ligacdo (ex.: VDC+5, VDC+12, RS485-A, SDI12+, etc), de modo a permitir sua visualiza¢do no diagrama
elétrico de alimentacéo e de ligacao entre o datalogger e os conectores.

O diagrama elétrico de alimentacéo e de ligagdo entre o datalogger e os conectores sera fornecido, 1 (uma)
unidade para cada Caixa de Acondicionamento, na forma de papel plastificado, o qual estara disponivel para
acesso ou substituicdo, em suporte de acrilico tipo “porta documento” fixado na parte interna da porta de
acesso da Caixa de Acondicionamento.

DIAGRAMAS DE LIGACAO DA CAIXA DE ACONDICIONAMENTO
Segue abaixo a padronizagdo dos conectores militares por tipo de protocolo de comunicacao:

Painel Solar — 3 Pinos:

A (+)
B
C

)

Pluvidmetro (Pulso) - 3 Pinos:

A 1
B
C

2

SDI-12 — 4 Pinos:

A Dados
B (+)
C ()
D nc

RS-485 — 4 Pinos:

A A
B (+)
C ()
D B

Marca: Dualbase
Modelo: AL 604020

DATALOGGER
O datalogger possuira baixo consumo de energia, memoéria interna ndo volatil e os seguintes canais de
comunicacao:

1 canal serial padréo SDI-12 (nativa);
1 canal serial padrdo RS-485 (nativa);
1 canal serial padrédo RS-232 (nativa);
1 canal para comunicacdo com o computador formatado com Sistema Operacional Windows 10 ou superior.

As interfaces seriais padrdo SDI-12, RS-485 e RS-232 do datalogger descritas acima serdo providas através

de conexdo dedicada, integrada ao datalogger e ndo através de quaisquer conversores externos. Serao
enviadas solug¢des que permitam multiplicar as interfaces seriais padrdo SDI-12, RS-485 e RS-232 nativas do
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datalogger, desde que estas solugBes estejam integradas ao datalogger e ndo através de quaisquer
conversores externos.

A porta de comunicacéo entre o computador e o datalogger permitira a execucéo de comandos externos para:
atualizagdo de firmware; programacgéo das rotinas de coleta, armazenamento e transmissdo dos dados e
informacdes de interesse (ex: dados hidrometeorolégicos, pardmetros de configuracdo da PCD e dos
sensores em operacdo); configuracdo dos sensores (ex: offset ou multiplicador); download e upload dos
parédmetros de configuracdo da PCD e download dos dados e informag8es armazenados.

A lista de conexdes do datalogger é a seguinte:

1 (uma) entrada para o sensor de chuva;

1 (uma) entrada para o sensor de nivel da 4gua (presséo ou radar) do tipo RS-485;

1 (uma) entrada para o sensor de nivel da agua por borbulhamento ou sonda multiparamétrica de qualidade
de &gua ou radar ou teclado (SDI-12);

1 (uma) entrada para o sensor de pressao barométrica;

1 (uma) entrada para o sensor de abertura de porta;

1 canal para alimentacéo de energia 12Vcc; e

1 (uma) entrada para o transmissor de dados GOES; e

1 (uma) entrada para comunicacéo datalogger-computador.

As entradas analdgicas do datalogger, se utilizadas, serdo convertidas para digital com o minimo de 16 bits
de resolugdo. Os sinais elétricos recebidos dos sensores serdo convertidos automaticamente em suas
correspondentes unidades de medi¢do (unidades de engenharia).

Cada entrada do datalogger possuird prote¢do contra transientes induzidos, por meio de varistores,
acopladores 6ticos ou outro tipo de protecao similar.

O datalogger atendera, obrigatoriamente, aos requisitos minimos de taxa de aquisi¢céo, codificacdo digital e
armazenamento de dados, considerando-se os sensores especificados neste documento.

O programa de operacéo e os dados carregados no datalogger serdo armazenados em memdaria interna ndo-
volatil, tipo flash, possibilitando que os dados e o programa sejam mantidos inalterados no caso de eventual
falta de energia. A memdria terd capacidade suficiente para armazenar os dados coletados por todos os
sensores, pelo periodo minimo de 1 (um) ano, considerando uma frequéncia de aquisigdo de 5 minutos, além
do registro dos eventos de chuva a cada 10 segundos, para um limite minimo de 3500mm de chuva durante
esse periodo.

O relégio interno do datalogger continuara funcionando mesmo no caso de uma eventual falta de energia, e
apresentara uma variagdo maxima de 60 segundos por més, possibilitando sua atualizagdo por meio da
antena GPS do modem GOES.

O datalogger ser& capaz de gerenciar a memodria interna, de modo que, quando esta estiver cheia, 0s novos
registros substituam os mais antigos, mantendo a integridade dos dados.

No caso de falha de alimentagdo de energia ou durante a substituicdo da(s) bateria(s), o datalogger tera a
capacidade de reassumir todas as suas fun¢cdes no momento em que a carga for restabelecida, sem a perda
dos dados e da configuragdo anterior.

O datalogger sera capaz de monitorar, armazenar e transmitir os dados relativos a: informacdes de nivel,
informacdes de chuva, temperatura interna da PCD; voltagem minima da bateria, offset do sensor, valor da
pressdo barométrica, latitude, longitude obtida pela antena GPS do modem GOES, nimero de série do
datalogger e identificacdo do programa instalado. O numero de série do datalogger sera obtido
automaticamente, por meio da leitura dessa informacé@o do datalogger, sem a intervencdo humana, para
posterior transmissdo. A identificacdo do programa de operagcdo podera ser inserida manualmente, no
momento da programacao, e possuira no minimo 8 (oito) caracteres sendo alfa numéricos, para posterior
transmissédo. A identificacdo do programa € enviada para a Adasa identificar o tipo de sensor de nivel que
esta instalado e operando na PCD.

Marca: Campbell
Modelo: CR350
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CONTROLADOR DE CARGA

O regulador de carga, componente do sistema de alimentacdo, sera do tipo selado (100% protegido contra
umidade relativa ndo condensada) e obedecer rigorosamente & maxima taxa de carga de seguranca permitida
para a(s) bateria(s) utilizada(s), considerando o nivel maximo de tensao da bateria, a fim de evitar qualquer
dano, risco de exploséo de gas ou sobrecarga da mesma.

O controlador de carga possuira corrente nominal de 10 Amperes e poténcia de 170 watts.

O controlador de carga possuira suporte ou adaptacao externa para fixagdo em trilho DIN35mm no interior da
caixa de acondicionamento.

Sera mantido um espago interno na Caixa de Acondicionamento da PCD para o regulador de carga, medindo
minimo de 17 cm x 9 cm, sendo que o trilho DIN35mm devera possuir 17 cm de comprimento e ser fixado de
forma longitudinal centrado em 4,5 cm no espaco informado.

Seréo fornecidos todos o0s suportes, conectores, cabos e adaptadores necessarios para a correta instalagao
do controlador de carga dentro da caixa da PCD.

Marca: MorningStar
Modelo: SHS-10

PAINEL SOLAR 30WATTS

O painel solar sera capaz de recarregar a(s) bateria(s) e simultaneamente fornecer a energia necesséria para
o funcionamento continuo da PCD, levandose em conta o consumo do datalogger e do regulador de carga
para a operacdo dos sensores, a medicdo de chuva e nivel da 4gua, e a transmissédo remota dos dados
considerando intervalos de 60 minutos para o sistema GOES.

Os painéis solares possuirdo os seguintes quesitos:

a) Painel solar em médulo Unico de, no minimo, 30 watts;

b) O cabo de conexdo do painel solar sera fornecido com a capa protetora externa em Poliuretano, com
protecdo de alta durabilidade contra raios ultravioleta, moldado ou similar, robusto.

c¢) O cabo sera entregue com conector militar metalico de 3 vias tipo fémea instalados (Tipo “MS”, Classe “E”,
“F” ou “R”, Referéncia MS3106E14S, MS3106F14S ou MS3106R14S), com rabichos de material termo retratil,
para ligacdo entre o Painel Solar e a PCD, e 3 (trés) metros de comprimento;

d) O Painel Solar possuira protecéo contra correntes de retorno com o uso de diodos de protecdo ou sistema
equivalente.

e) O Painel Solar possuira sistema de regulagem da inclinagao.

f) Os painéis solares serdo entregues a Adasa, embalados separadamente, visando o transporte destes
materiais pela Adasa para a empresa que opera a rede de monitoramento da Agéncia.

Serdo fornecidos todos os suportes, conectores, cabos e adaptadores necessarios para a correta instalagao
do painel solar na haste de suporte e na caixa da Plataforma de Coleta de Dados - PCD.

O sistema de fixacdo do Painel Solar na haste da PCD seré constituido por 2 (duas) abragadeiras tipo “U”
vergalhdo em acgo inox com rosca de 3/8”. Cada abracadeira possuir4 duas porcas inox de 3/8” inox com 2
arruelas inox, permitindo a fixagdo em hastes que possuem didmetro externo de 6,2 cm.

Apresenta-se a seguir o diagrama de ligacéo do Painel Solar:

A (+]
B
C

(-)

Marca: Komaes
Modelo: KM(P)30
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SENSOR BAROMETRICO
O barémetro utilizado para compensar a pressdo atmosférica na determinagado do nivel d’agua por meio de
transdutor de presséo do tipo absoluto sera com as seguintes especificacdes:

Faixa de medicdo: 600 a 1100 hPa.

Faixa de temperatura de operacao: -40 °C a + 80 °C.

Resolucédo: £ 0,01 hPa.

Incerteza entre 0 °C e + 40 °C: + 0,5 hPa.

Incerteza entre -40 °C e + 80 °C: + 0,5 hPa.

Incerteza a +20 °C: £ 0,3 hPa.

Estabilidade de longo termo: + 0,1 hPa/ano.

Permitira a calibragdo em campo (via software ou diretamente no sensor).

O sensor barométrico sera capaz de suportar, sem danos, as seguintes faixas de condi¢des ambientais:

Temperatura: -40 °C a +80 °C;
Umidade Relativa: 0% a 100%.

Serdo fornecidos os demais componentes e acessoOrios necessarios para a correta instalacdo e
funcionamento do sensor barométrico, incluindo certificado de calibracdo para cada bar6metro.

Marca: Dualbase
Modelo: BaroDB (BaroDB-AA)

MODEM GOES
A transmissao dos dados armazenados no datalogger sera feita por meio do modem de comunicacdo GOES
(Geostationary Operational Enviromental Sattellite), com as seguintes especificacdes de comunicacéo:

A comunicacgdo via satélite sera totalmente compativel com os padr6es de comunicacdo do sistema de
transmissédo de dados do satélite GOES, satisfazendo os niveis de poténcia e qualidade do sinal requeridos
pelo referido sistema. O datalogger serd capaz de ser programado e operar em cada um dos bits que formam
a palavra de transmisséo.

Possuira a definicio NESDIS HDR V2.0 ou (verséo 2), compativel com GOES 16.

Permitira a escolha do canal de transmisséo, suportar transmissao de dados a taxas de 300 e 1200 bps, e
operar nos modos “Self Timed” e “Random” independentes.

Possuira receptor GPS (interno) para ajuste do clock.

Suportara a entrada de dados externos via interface serial RS-232, via caracteres ASCII;

Memoria ndo volatil para armazenamento de configuragéo;

Autodiagnéstico com geragao de relatério de falha;

Manual de programacéo e interface com o modem.

O Modem GOES permitir4 consultar e transmitir os seguintes parametros: tensdo da bateria no momento da
transmisséo, latitude/longitude, poténcia do sinal transmitido e poténcia do sinal refletido.

Marca: Dualbase
Modelo: TSatDB

SENSOR QUE PERMITA DETECTAR A ABERTURA DA PORTA FRONTAL
Dispositivo instalado em posicdo que permita detectar a abertura da porta frontal da caixa de
acondicionamento e enviar o sinal de abertura para o datalogger.

Marca: Metaltex
Modelo: NS0-040D

BARRA DE CONECTORES E SUPRESSORES DE TRANSIENTES

A caixa de acondicionamento possuird uma barra de conectores, devidamente identificada com etiquetas por
tipo de ligacéo, fixadas em trilho tipo DIN 35mm.
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As linhas de alimenta¢éo de energia (polo positivo) da bateria, dos sensores que utilizem o protocolo RS-485
e SDI-12 possuiréo fusivel substituivel de amperagem compativel com o sistema, visando a protecéo adicional
dos sensores e do datalogger.

Os fusiveis serdo instalados internamente a caixa da PCD de forma organizada e de facil acesso para
verificacé@o e substituicao.

As ligacdes do transdutor de presséo, borbulhador e do sensor radar para o datalogger serdo protegidos,
adicionalmente, contra surtos elétricos por meio de Dispositivos de Prote¢éo contra Surto (DPS).

Possuira conexao elétrica feita por meio de bornes a parafuso e encapsulamento em invélucro plastico
injetado, ndo propagante a chama. Os DPS possuira as seguintes especificacdes técnicas:

Tempo de resposta da ordem de nano segundos com corrente de pico maxima de 10kA.

Alta capacidade de dreno de corrente de surto.

Podera atuar diversas vezes sem a necessidade de ser substituido ou religado;

Fixacdo rapida sobre trilhos que favorecam sua substituicdo.

Possuird invélucro anti-chama.

Dimenséo aproximada de: 79 x 63,5 x 12mm (C x L x A), peso aproximado de 42g;

Conexao via bornes a parafuso e fixacdo simples em trilhos DIN 35mm;

Modelos com, pelo menos, dois estagios de protecdo em cascata — Centelhador a Gas (GDT) e Diodo de
Avalanche de Silicio (SAD), coordenados através de impedancia em série, 0 que proporciona uma protecao
eficaz e extremamente rapida;

Oferecera protegdo em modo comum e em modo diferencial;

DPS Classe lll instalado proximo ao equipamento a ser protegido;

Grau de protecao 1P20;

Invélucro plastico antichamas;

Poderda atuar diversas vezes sem a necessidade de ser substituido ou religado.

Desenho Mecanico Clspyito Eltrice

f ( N
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Figura ilustrativa: Modelo de referéncia: Clamper 822.B ou similar no mercado.

Marca: Clamper
Modelo: 822.b

BATERIA

Toda bateria utilizada sera recarregavel, do tipo selada e livre de qualquer manutencdo, com valvula de
escape de gases e tera capacidade de fornecer energia a PCD durante pelo menos 5 (cinco) dias sem
nenhuma recarga, de forma a garantir a operacdo sem interrup¢éo das estacdes em locais ou periodos com
baixa insolacéo.

O sistema possuira uma Unica bateria que possuird 26Ah a 12 VDC.

As baterias terdo data de fabricacé@o a partir de maio de 2024.
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Serdo fornecidos todos os suportes, conectores, cabos e adaptadores necessarios para a correta instalacéo
da bateria dentro da caixa da PCD.

Marca: Unipower
Modelo: UP12260

SUPORTE PARA BATERIA DE 26AH
O suporte para a bateria serd instalado dentro da PCD de modo que a bateria possa ser substituida facilmente,
sem a necessidade de se retirar os componentes internos da PCD.

SISTEMA DE FIXACAO DA PCD

O sistema de fixacdo da PCD na haste de suporte sera constituido por 2 (duas) abragadeiras tipo “U”
vergalhdo em ago inox com rosca de 3/8” fornecidas com a Caixa de Acondicionamento da PCD. Cada
abracadeira possuira duas porcas inox de 3/8” inox com 2 arruelas inox, devendo permitir a fixagdo em hastes
gue possuem didmetro externo de 6,2 cm.

ACESSORIOS DA CAIXA DA PCD

Sera fornecido 50g de Graxa de Silicone Dielétrica por caixa de PCD, visando proteger os conectores militares
contra corrosdo, umidade e mal contato. Esta graxa também sera utilizada para proteger a borracha de
vedacao da porta da PCD contra ressecamento.

Sera fornecido um kit contendo 5 fusiveis extras, para cada conexao.

Sera fornecido 1 (um) conjunto adicional de chave / fechadura / tampa externa para protecdo de chuva e
intempéries para cada Caixa de PCD. O conjunto adicional também possuir chaves com o mesmo segredo.

ANTENA GOES
As antenas utilizadas para a transmissdo dos dados por meio do sistema GOES possuirdo as seguintes
especificacoes:

a) A antena para o modem GOES do tipo Yagi compativel com as especificacbes descritas no documento
“GOES Data Collection Platform Radio Set (DCPRS) CERTIFICATION STANDARDS at 300 bps and 1200
bps” disponivel em: http://www.noaasis.noaa.gov/DCS/docs/DCPR_CS2_final_June09.pdf

b) A antena GOES sera do tipo Yagi, resistente ao tempo e com ganho entre 10 e 11 db.

c) Conexao do cabo da antena GOES com a PCD com conector tipo N reforcado com capa termo retrétil ou
similar para evitar que o mesmo se solte causando problemas de interferéncia ou interrupcdo nas
transmissoes;

d) O cabo de conexao da antena sera do tipo RG-213 de 50 omhs, robusto, blindado, possuir prote¢éo contra
radiagcdo U.V. e ter4d comprimento minimo de 3 (trés) metros com o conector tipo “N” instalado.

e) A base da antena ird com marcador fisico (em alto ou baixo relevo) do grau da elevacao de 0 a 90 graus,
com marcas de no minimo 5 em 5 graus e algarismos de 10 em 10 graus.

f) Cada antena serd acompanhada de um comprovante de teste de funcionamento que mostrard o nimero
de série da antena e o ganho da transmissao.

As antenas apresentardo poténcia de sinal transmitido acima de 40. Este valor serd verificado no campo
SIGNAL, disponivel em: https://dcs1.noaa.gov/Account/FieldTest, quando acessado o ID GOES configurado
na PCD. Serédo rejeitadas as antenas que apresentarem poténcia de sinal transmitido inferior a 40.

O sistema de fixagdo da Antena GOES na haste da PCD sera constituido por, pelo menos, 1 (uma)
abracadeira tipo “U” vergalhdo em ago inox com rosca de 3/8”. Cada abragadeira possuira duas porcas inox
de 3/8” inox com 2 arruelas inox, permitindo a fixacdo em hastes que possuem diametro externo de 6,2 cm.

Serd fornecido com cada antena GOES 2 (dois) conectores tipo N (sobressalentes para cabos tipo RG-213)
para cada Antena GOES.

Marca: Dualbase
Modelo: YagiDB (YagiDB-213-003-N)
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ANTENA GPS
As antenas utilizadas para a recepcao dos dados GPS, visando o ajuste da data e hora do modem GOES
possuirdo as seguintes especificagdes:

a) A antena GPS sera do tipo “outdoor”, resistente ao tempo, com involucro robustecido e com conector na
base inferior tipo N fémea;

b) Ganho minimo: 27db

¢) Impedancia de saida: 50Q

d) Grau de protecdo minimo: IP66

e) Faixa minima de temperatura de operacgéo: -10 °C a 80 °C

f) Para cada antena serd fornecido um cabo robusto do tipo RG-58, com protecdo contra radiacéo U.V. e
comprimento de 3 (trés) metros, com conector tipo N-Macho em ambas as extremidades.

g) As conexdes tipo N do cabo da antena GPS serao reforcadas com capa termo retratil ou similar para evitar
gue os conectores se soltem, causando problemas de interferéncia ou interrup¢éo nas comunicagoes;

O sistema de fixacéo da Antena GPS na haste da PCD sera constituido por, pelo menos, 1 (uma) abracadeira
tipo “U” vergalhdo em ago inox com rosca de 3/8”. Cada abragadeira possuird duas porcas inox de 3/8” inox
com 2 arruelas inox, permitindo a fixacdo em hastes que possuem didmetro externo de 6,2 cm.

Marca: Dualbase
Modelo: GPSDB (GPSDB-PG-003-N)

ESPECIFICAGOES TECNICAS DOS CONECTORES TIPO “N” PARA AS ANTENAS GOES E GPS

Os conectores machos tipo “N” das antenas GOES e GPS possuirdo sistema de travamento com porca
conforme exemplo apresentado nas figuras a seguir, de modo a manté-los fixadas em seus respectivos cabos
de comunicacéo de forma robusta.

e 0o

Imagem ilustrativa: Pegas dos conectores tipo “N”.

‘o.gl'ﬁfﬁ

Imagem ilustrativa: Pegas dos conectores tipo “N”.

Todos os conectores tipo “N” terdo o pino central soldado e serem refor¢cados na juncado com seus respectivos
cabos de conexao por meio da utilizacdo de “rabicho de borracha” e “capa termo retratil”, visando uma maior
resisténcia e durabilidade destas conexdes.

CABOS DE COMUNICACAO
Para cada PCD seréo fornecidos 2 (dois) cabos de comunicacdo sendo 1 (um) de comunicac¢éo entre a PCD
e o Notebook e 1 (um) de comunicagéo entre o Modem GOES e o Notebook.

O cabo de comunicacéo entre a PCD e o Notebook possuird um tamanho minimo de 3 (trés) metros de
comprimento e possuir em uma das extremidades um conector do tipo militar de 4 vias fémea no padréo
informado anteriormente (conectores militares metalicos Tipo “MS”, Classe “E”, “F” ou “R”, modelos de
referéncia: MS3106E14S, MS3106F14S ou MS3106R14S). A outra extremidade podera ser do tipo USB ou
Serial-RS232 fémea, desde que acompanhado de cabo conversor adicional tipo Serial-RS232 macho — USB.
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O cabo de comunicac¢éo entre o modem GOES e 0 Notebook possuird um tamanho minimo de 2 (dois) metros
de comprimento e possuird em uma das extremidades um conector para 0 modem GOES. A outra
extremidade podera ser do tipo USB ou Serial-RS232 fémea. Este cabo permitira atualizar o firmware do
modem GOES.

Em ambos os casos a PCD comunicara com os microcomputadores tipo Notebooks na porta de comunicagéo
USB, no sistema operacional Windows 10.

PERIFERICOS DE SUPORTE DA PCD, PAINEL SOLAR E ANTENAS
Todas as abracadeiras, arruelas e porcas necessarios para a fixagdo da PCD, painel solar e as antenas GOES
e GPS serdo idénticos entre si e serdo constituidos em ago inox.

SISTEMA DE ATERRAMENTO

Sera fornecido um sistema de aterramento com o objetivo de descarregar cargas estaticas acumuladas na
estrutura da PCD, e fornecer uma referéncia estavel de tensdo aos equipamentos, em conformidade com as
normas NBRs 13.571/96, 5426/85, 5456/87, 6006/80, ASTM E 478, UL-467 ou outras normas que assegurem
igual ou superior qualidade.

A solucéo de aterramento a ser fornecida possuira as seguintes especificagoes:

a) Fio de cobre solido de 3,0 metros de comprimento e se¢cdo nominal de 35 mm2 total de 1 unidade por
PCD);

b) Haste de aterramento composta por nucleo de ago carbono, ABNT 1010 a 1020, revestida com no minimo
0,25mm de camada de cobre eletrolitico com, no minimo, 95% de pureza, sem tragos de zinco, de 2,4 metros
de comprimento por 1/2” de didmetro, com ponteira chanfrada (total de 1 unidade por PCD);

c) A haste ndo apresentara fissuras ou deslocamento da camada de cobre, quando dobrada até um angulo
de 30°;

d) Dispositivos para conectar a cordoalha de cobre na caixa da PCD e na haste;

e) Os conectores entre as hastes de aterramento e os fios de cobre serdo do tipo “U”, com area de 1/2” para
a haste de aterramento, como na figura abaixo:

R %-

Imagem ilustrativa: Conectores de aterramento.

A Haste de aterramento sera entregue amarrada no interior do tubo galvanizado de 3m, utilizado como haste
de suporte da PCD.

SOFTWARE DE COMUNICACAO

O software para programacado do datalogger e para configuracdo dos sensores e do transmissor de dados
serd compativel com o sistema operacional Microsoft (versdo Windows 10 e superiores) e permitird: a
atualizacdo de firmware; a programacgéao das rotinas de coleta, armazenamento e transmissédo dos dados e
informacdes de interesse (dados hidrometeoroldgicos, parametros de configuracéo da PCD e dos sensores
em operacdo e status operacional); a configuragdo e a calibracdo dos sensores (ex: offset e ganho); o
download e o upload dos parédmetros de configuracdo da PCD e dos sensores; e o download dos dados e
informacdes armazenados na meméria do datalogger, dentre outros aspectos imprescindiveis para o
funcionamento correto da PCD.

Seréo fornecidos todos os meios (softwares, programas, licengas, etc.) necessarios para que 0 Usudrio possa
fazer, por conta propria, o download dos dados e informagdes armazenadas na memodria interna do
datalogger, bem como a programacéo das rotinas de coleta, armazenamento e transmisséo de dados.

Além da Versdo de Software para Windows, caso o fabricante possua versdo de software para o Sistema

Operacional Windows Mobile ou Aplicativos Android ou 10S, ser& fornecida uma licenga para cada PCD deste
software operacional. A seguir séo apresentados as especificacdes do software.
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O Software de comunica¢do com a PCD permitir4 a atualizacao de firmware, a identificacdo da PCD (nome,
cAdigo, etc.) e possuir habilidade de ajustar a data (dia, més e ano) e o horério (hora, minuto e segundo).

Apresentam-se a seguir, as caracteristicas do software de programacéo, configuracéo e download dos dados.

Marca: Campbell
Modelo: PC400

PROGRAMACAO DAS ROTINAS DE COLETA E ARMAZENAMENTO DE DADOS

a) Ajustar a frequéncia e a duracéo de coleta (amostragem) independentemente para cada sensor ou conjunto
de sensores.

b) Permitir a definicdo de regras de coleta (exemplos: registrar o instante de cada “basculada” do sensor de
chuva; alterar o intervalo de coleta dos dados de nivel d’agua em fungdo da variagdo observada nesses
dados; registrar os dados lidos num sensor em fun¢do dos dados lidos por um segundo sensor).

¢) Permitir o ajuste dos dados de nivel d’agua do sensor tipo transdutor de pressao a partir do nivel de agua
lido na secéo de réguas (estacao convencional limnimétrica) e, ainda, fazer a compensacéo da influéncia da
pressao atmosférica medida pelo sensor barométrico.

d) Permitir o ajuste dos dados de nivel d’agua do sensor tipo radar e borbulhador com o nivel d’agua lido na
sec¢do de réguas (estacéo convencional

limnimétrica).

e) Ativar ou desativar sensores para realizar coletas.

f) Ativar ou desativar sensores para armazenamento dos dados coletados.

g) Programar a escala e a calibracéo (ex: offset e ganho) dos sensores.

h) Permitir a definicdo do formato de armazenamento e transmisséo dos dados; e

i) Permitir a configuracao/programacao da interface serial padréo SDI-12 e RS-485

) A programacao da PCD devera ser realizada a partir do upload de um arquivo (programa de configuracéo)
contendo os dados gerais (sensores, frequéncia de coleta e transmissdo, formato dos dados, etc.) pré-
gravados.

PROGRAMACAO DAS ROTINAS DE TRANSMISSAO DE DADOS

a) Permitir a configuracéo dos parametros de transmissdo do modem GOES e do modem GSB pelo software
de comunicacdo com a PCD sem a necessidade de conectar diretamente no modem GOES utilizando outra
forma de comunicacéo.

b) Permitir a selecdo dos dados a serem transmitidos (ex: nivel da agua dos sensores tipo transdutor de
presséo, borbulhador e radar, chuva acumulada, pressdo barométrica, etc.);

¢) Permitir a definicdo do formato da palavra de transmisséao;

d) Permitir a definicdo dos parédmetros de status operacional da PCD a serem transmitidos (ex: carga da
bateria e temperatura interna);

e) Permitir a definicdo do intervalo de transmisséo (ex: 15 minutos, horério, diério, etc.);

f) Permitir a definicdo dos pardmetros e verificacdo do status da transmisséo; e

g) Permitir a transmisséo de alarmes no caso da ocorréncia de eventos pré-definidos.

DOWNLOAD DOS DADOS E INFORMA(;OES ARMAZENADAS NA MEMORIA INTERNA

a) Permitir o download dos dados e informagdes hidrometeorolégicos, inclusive com a possibilidade de filtrar
o conjunto de dados a ser baixado pela data de aquisi¢céo.

b) Permitir o download dos dados do evento de chuva, acumulados em um intervalo de 10 segundos ou
inferior.

¢) Permitir o download e upload dos parametros de configuracdo da PCD e dos sensores.

d) Permitir limpar (apagar) os dados e informagdes armazenados na memoéria interna.

e) O download do equivalente a 6 meses de dados, considerando uma frequéncia de aquisicao de 15 minutos,
nédo devera exceder o tempo de 15 minutos.

DOCUMENTACAO

Serdo fornecidos, em formato digital, todos os desenhos, catalogos e manuais obrigatoriamente em lingua
portuguesa, cobrindo todos os componentes da PCD: datalogger, sistema de alimentacao, sensores e sistema
de aterramento, quer sejam de origem nacional ou estrangeira, adquirido de terceiros ou fabricados pela
propria empresa licitante.
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Os manuais técnicos a serem fornecidos pela empresa licitante serdo contempladas todas as informacées
necessarias para a correta programacao, calibracdo, instalacdo, manutencdo e operacdo de todos os
componentes e deverdo cobrir 0s seguintes topicos:

MANUAL DE MANUTENCAO DA PCD

Este manual conter4, no minimo, a descricdo técnica completa de cada componente da PCD: datalogger,
sensores e sistema de alimentacao; disposicdo de componentes e pontos de teste; diagramas de interligacéo
e conexdo de cabos entre o datalogger e sensores e roteiro para diagnostico e correcao de falhas.

MANUAL DE OPERACAO DA PCD

Este manual contera, no minimo, a descri¢ao geral da PCD, sequéncias de energizac¢ao, procedimentos para
operacao, procedimentos de configuracéo do datalogger e do modem GOES, descricdo de eventuais falhas
gue possam ser detectadas pelos operadores por meio de inspecdo visual, dentre outros detalhes
imprescindiveis para a correta operacao e manutencao da PCD.

MANUAL DE PROGRAMACAO DA PCD
Este manual conterd, no minimo, a descricdo geral do ambiente de programacdo da PCD (software,
programas etc.), e os procedimentos basicos para programacao/configuracéo descritos no item softwares.

Os manuais técnicos descritos acima serdo entregues em um nico documento, divididos em capitulos.

SENSOR DE CHUVA (PLUVIOMETRO AUTOMATICO)

a) Tipo: Tipping-Bucket Rain Gauge — TBRG composto de um conjunto com base e coletor removivel, ambos
identificados com a marca, o modelo e 0 mesmo numero de série;

b) Possuird um sensor eletromagnético composto por um Reed Switch integrado a um circuito de filtragem de
sinais espurios, sem a necessidade de filtragem por software instalado no datalogger, montado em uma caixa
box selada a vacuo e isenta de umidade, capaz de marcar o contato aberto / fechado por inducdo magnética,
visando a contagem de cada basculada;

c¢) O gabinete (coletor) sera encaixado/montado junto a base somente em uma devida posic¢ao. Isto sera feito
a partir de artificio mecanico que impeca a montagem de forma diferenciada, ou por meio de marcacdes
permanentes e visiveis na base do sensor de chuva e no coletor;

d) O gabinete (coletor) tera altura (interna) e angulos internos que nao favore¢cam o respingo da chuva para
fora do recipiente de captacao;

e) O gabinete sera provido de parafusos ou sistema similar (de aco inoxidavel) para nivelamento do
pluvidmetro;

f) Possuird dispositivo de ajuste para balanceamento dos volumes das basculas, sendo que as basculas irdo
de fabrica devidamente calibradas e balanceadas;

g) Resolucéo: 0,2 mm;

h) Faixa de Medic¢&@o: 0 a 500 mm/hora;

i) Faixa de temperatura de operacéo: -20 °C a + 70 °C;

i) Incertezas: 3 % para intensidades de até 0 a 250 mm/hora; 3 % para intensidades entre 250 mm/hora a 500
mm/hora;

k) Area do orificio de captac&o de agua do sensor de 314 cmz; (com tolerancia inferior a 0,5 mm nas medidas
do didmetro nominal);

[) Os &ngulos (interno e externo) da borda do pluviémetro (coletor) serdo adequados para minimizar os efeitos
de turbuléncia de vento;

m) Fornecido com chave de palheta — reed-switch;

n) Construido inteiramente em materiais resistentes a corrosao;

0) Utilizacdo de material (ou pintura/tratamento) com baixo coeficiente de atrito no seu revestimento
impedindo a retengdo da amostra da chuva;

p) O sensor contera uma tela fixa na area de captacdo, com possibilidade de remoc¢do para limpeza,
apropriada para proteger o ponto de entrada da agua da chuva contra a entrada de insetos e outros entulhos;
g) O sensor deve conter dutos ou outros dispositivos na parte inferior para a saida da agua da chuva de forma
integral para permitir a verificagcao e/ou calibracdo. O sensor ndo acumulara agua em seu interior;

r) O sensor de chuva conterd tela(s) no(s) orificio(s) de descarga da agua coletada (ponto de saida da chuva
coletada), apropriada para evitar a entrada de insetos;

s) Sera provido de funil adicional interno, do tipo sifdo, construido em material inoxidavel, isento de
magnetismo;

t) O sensor sera composto de mecanismo de “bascula” construido integralmente em material inoxidavel isento
de magnetismo e resistente a UV;
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u) O eixo de rolamento da “bascula” ser& constituido integralmente por metal inoxidavel isento de magnetismo;
v) O eixo de rolamento da “bascula” sera suportado por rolamentos ou mancais em metal inoxidavel isento de
magnetismo ou em material tipo ABS ou ASA resistente a UV;

w) O sensor contard com um mecanismo interno de nivelamento a bolha;

x) Cada sensor de chuva sera fornecido um cabo de comunicacdo com a PCD de 5 (cinco) metros de
comprimento, revestido externamente com material de Poliuretano, com blindagem elétrica, com protecéo de
alta durabilidade contra raios ultravioleta, moldado ou similar, com o devidos conectores militar metalico de 3
vias tipo fémea (Tipo “MS”, Classe “E”, “F” ou “R”, Referéncia MS3106E14S, MS3106F14S ou MS3106R14S)
instalado em uma das extremidades com o seu respectivo rabicho de borracha, revestido com tubo termo
retratil;

y) O sensor sera capaz de suportar, sem danos, as seguintes faixas de condi¢cdes ambientais:

* Temperatura: -20 °C a +70 °C; e
* Umidade Relativa: 0% a 100%.

z) O diagrama de ligacao do sensor de chuva no conector militar 3 vias sera o seguinte:

Pluvidmetro (Pulso) - 3 pinos

A 1
B

2
C

Seréo fornecidos todos os componentes e acessOrios necessarios para a correta instalagéo e funcionamento
do equipamento em campo.

Marca: Dualbase
Modelo: PluviDB (PluviDB-PV-02-G-005-CM)

SENSOR DE NIVEL TIPO PRESSAO ABSOLUTA
O sensor de nivel d’agua devera ser do tipo pressao absoluta, com as seguintes especificacdes:

a) Sensor tipo capacitivo ceramico, configurado para operar no endereco “1” do padrao RS485;

b) Programavel para frequéncia de leituras entre uma leitura por segundo e uma leitura por dia;

c¢) Grau de protecao IP68;

d) Material do corpo do sensor: ago inox 316L, sem furos nas laterais do corpo inoxidavel;

e) Sera fornecida uma ponteira removivel em material inoxidavel para uma protecéo extra externa da ponteira
do sensor;

f) Faixa de medigdo minima: 0 a 20 metros de H20;

g) Faixa minima de temperatura de operacéo: -40 °C a + 80 °C;

h) O Sensor de nivel informara o valor da temperatura da agua para posterior transmissao deste dado;

i) O sensor de nivel possuira um didmetro externo maximo de 40mm.

j) Incerteza: +0,1% do limite total, combinando n&o-linearidade, histerese e repetibilidade;

k) Sinal de saida via interface de comunicac¢éo de dados padrédo RS-485 (que utilize protocolo de transferéncia
Modbus ou Modbus-Keller);

[) Faixa de Alimentacéo: 8 a 28 Vcc;

m) Compensacao automética da influéncia de variacdes de temperatura que atenda, no minimo, & seguinte
faixa: 5°C a + 50°C;

n) Compensacao da influéncia das variacdes da pressédo atmosférica feita através de instalacdo de bardmetro
junto a caixa de protec¢éo;

0) Conexao elétrica: cabo inteirico, de Poliuretano, resistente a UV, com 100 metros de comprimento, com o
devido conector fémea tipo militar metalico (tipo MS3106E14S, MS3106F14S ou MS3106R14S, completos e
com 0s seus respectivos rabichos instalados) para ligacéo entre o sensor de nivel e a PCD, submergivel, sem
tubo ventilado;

p) Fiacao de cobre com area minima de 0,25 mm2 para cada fio, protegido por folha de aluminio com fio de
dreno e/ou malha densa de cobre (para aterramento, protecao contra interferéncia eletromagnética e aumento
da resisténcia), com nlcleo de aramida (kevlar), revestido com material de Poliuretano, com protecdo U.V.
didmetro externo minimo de 5,8mm e 100 metros de comprimento;
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A juncdo entre o cabo e o sensor sera reforgada com “rabicho de borracha” com “capa termo retratil” cobrindo
o rabicho, visando uma maior resisténcia e durabilidade desta conexao;

Todos os componentes (medidor, cabos, acessorios) serdo totalmente protegidos contra umidade e a prova
d agua.

Seré fornecido, juntamente com o sensor de pressdo, um software compativel com o Sistema Operacional
Windows 10, ou superior, capaz de:

Comunicar com o sensor de pressao e alterar o endereco RS485;

Verificar a versao do firmware e do numero de série do sensor; e

Verificar o nivel e a temperatura interna do sensor de pressao e permitir alterar unidade de medida e demais
parametros de calibracao;

O sensor de pressao funciona com os dataloggers CR800 da Campbell, CR350 da Campbell e QML201C da
Vaisala sem a necessidade de instalagdo de resistores ou quaisquer dispositivos elétricos extras no interior
do conector militar.

Serdo fornecidos os demais componentes e acessoOrios necessarios para a correta instalacdo e
funcionamento do equipamento em campo, em formato digital, para cada sensor de presséo.

Destaca-se que o suporte técnico a ser prestado considerard a troca do sensor ou qualquer acessorio, em
tempo adequado, caso estes apresentem defeito de hardware ou software, durante o periodo de garantia,
considerando o uso desses bens em consonéncia com as orientacdes dos manuais de operacdo e de
manutencdo a serem fornecidos;

Todos os folders e manuais técnicos necessarios a comprovagao dos requisitos para o sensor de nivel d’agua
do tipo transdutor de presséo serdo apresentados, de forma estruturada, junto com a proposta comercial, bem
como seguintes dados: Slave Addres, Taxa de Comunicac¢do, Paridade, Start Bit, Stop Bit, Function Code,
Check Code e demais informacg8es sobre as Strings de pergunta / resposta no formato Modbus.

O diagrama de ligacdo do sensor de pressdo no conector militar 4 vias devera ser o seguinte:

RS-485 — 4 Pinos

A A
B (+)
C (-)
D B

Marca: Dualbase
Modelo: LimniDB-CAP-A (LimniDB-CC-A-B-100-CM-020-SD5-CT)

GARANTIAS

O prazo de garantia de funcionamento e de suporte técnico para os equipamentos sera de 24 (vinte e quatro)
meses, a contar a partir da data de aceite definitivo do objeto. Destaca-se que o suporte técnico a ser prestado
considerara as seguintes atividades:

a) Troca da PCD ou qualquer acessorio, em tempo adequado, caso estes apresentem defeito de hardware
ou software, durante o periodo de garantia, considerando o uso desses equipamentos em consonancia com
as orientacdes dos manuais de operacdo e manutencdo a serem fornecidos;

b) A estruturacdo e implantacao do programa de opera¢do no datalogger das PCDs, no qual séo definidas as
variaveis monitoradas, os intervalos de coleta, os processamentos dos dados, dentre outros detalhes técnicos
de interesse;

¢) Solucéo de problemas diversos de operacéo das PCDs como, por exemplo, instalacdo ou reinstalacdo do
firmware, instalacéo ou reinstalacdo do programa operacional, operacdes de download, configuracdo dos
sensores etc. que porventura possam estar prejudicando o funcionamento correto da esta¢do automética.
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A Dualbase declara que permite e concede o direito, a Adasa ou empresa designada por ela, de proceder a
conexdo dos equipamentos adquiridos com equipamentos ou produtos de outros fabricantes, desde que tal
iniciativa ndo implique danos fisicos aos equipamentos, sem que isto possa ser alegado pelo fornecedor para
se desobrigar da garantia de funcionamento prevista para a contratagéo.

OBSERVACOES GERAIS

Os sistemas de transmisséo de dados serdo completos, incluindo todos os equipamentos necessarios para
comunicacao com o datalogger e saida de radiofrequéncia, antenas, cabos, conexdes, manuais e softwares
necessarios para a instalacdo, manutencao, operacgdo do sistema e integragdo com a estacgao.

Seréo fornecidos todos o0s suportes, conectores, cabos e adaptadores necessarios para a correta instalagao
de todos os componentes da PCD e sensores em campo.

EMBALAGEM PARA TRANSPORTE

Cada PCD sera entregue a Adasa em uma embalagem principal ((nica), contendo: Caixa da PCD; Sensor de
Chuva; Sensor de Nivel (Pressédo Absoluta ou Radar Eletromagnético); Bateria; Painel Solar; Antenas GOES
e GPS, cordoalha de cobre com conector para haste do aterramento e o Cabo de Comunicagéo.

A embalagem principal sera confeccionada, conforme NBR 5985, em Papeldo Onda Dupla (BC) Pardo Interno
e Pardo Externo (640 g/m2 - Capa Externa Kraft), com espessura minima de 6,0 mm £ 0,5 mm.

N&o serdo enviados produtos com embalagens de qualidade e resisténcia inferior & discriminada acima.

As hastes de aterramento ser&o entregues na Adasa separadamente da embalagem principal.

Palhoca, 18 de fevereiro de 2025.

\Felipe Alfredo Jahn
Presidente/CEO
RG. 1.578.841 / CPF 030.308.419-79
DUALBASE TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA
CNPJ 10.780.600/0001-73
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